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Vor dem ersten Gebrauch

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise
aufmerksam durch.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zusammen mit dem Gerat fiir den spateren Gebrauch auf.
Sollten andere Personen dieses Gerat nutzen, so stellen Sie ihnen diese Anleitung zur Verfligung.

Wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben, gehort diese Anleitung zum Gerat und muss
mitgeliefert werden.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem digitalen Bilderrahmen,
der Fernbedienung oder auf der Verpackung verwendet.

c € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle maRgeblichen
Gemeinschaftsvorschriften des Europédischen Wirtschaftsraums.

=mm Mit diesem Zeichen gekennzeichnete Produkte werden mit Gleichstrom betrieben.

\_ Mitdiesem Zeichen gekennzeichnete Produkte werden mit Wechselstrom betrieben.

Gerate mit diesem Zeichen haben eine zusatzliche oder verstarkte Isolierung und
entsprechen der Schutzklasse 1.

t r Nur fur innen. Gerdte mit diesem Zeichen diirfen nur im Haus betrieben werden
(trockene Umgebung).

PO Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte haben eine positive Polaritat. Sie diirfen
nur mit Produkten verbunden werden, die ebenfalls eine positive Polaritdt haben.

Lieferumfang

0 9 Zoll digitaler Bilderrahmen: 1x

o Aufsteller fur den Bilderrahmen: 1x

o Fernbedienung: 1x

o Knopfbatterie (CR2025 3V) in Fernbedienung: 1x

0 AC/DC-Netzteil: 1x (Shenzhen Jiyin Industrial Co., Ltd. | Model: JYSY021A-0501500E | Input:
100-240V ~ 0,3 A | 50/60 Hz / Output: 5V = 1,5 A | Schutzklasse: Il)
o Bedienungsanleitung (dieses Dokument): 1x

Sicherheitshinweise

Sicherheits-und Wartungshinweise

*  Nurzur Verwendung in geschlossenen Raumen.

GERMAN



*  Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag setzen Sie das Gerat nicht Feuchtigkeit oder
Kondensation aus.

* Blockieren Sie nicht die Liftungséffnungen auf der Riickseite des digitalen Bilderrahmens,
um ein Uberhitzen zu vermeiden.

* Schitzen Sie den digitalen Bilderrahmen vor direkter Sonneneinstrahlung.

* Demontieren Sie den digitalen Bilderrahmen nicht, dadurch verlieren Sie Ihre
Garantieanspriche.

LCD-Bildschirm reinigen
* Behandeln Sie den Bildschirm vorsichtig.
Der Bildschirm des digitalen Bilderrahmens besteht aus Glas und ist zerbrechlich und kann

zerkratzt werden.

*  Fingerabdriicke und Staub entfernen Sie vom LCD-Bildschirm mit einem weichen Tuch, wie es

auch fur Kameraobjektive verwendet wird.
* Feuchten Sie das Reinigungstuch mit der Reinigungsldsung an; bringen Sie das
Reinigungsmittel nicht direkt auf den Bildschirm auf.

WARNUNG

Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie eine

Speicherkarte oder ein USB-Speichermedium anschlieBen oder abtrennen.
Nichtbeachtung kann zu Schaden an der Speicherkarte, dem USB-Speichermedium und
dem Geraét fihren.

Hinweis: Dieses Gerat ist nur fiir private Nutzung bestimmt und nicht zur gewerblichen Nutzung.

Schliisselmerkmale

1. Unterstitzt Bildformate: JPEG / BMP / PNG / GIF

2. Unterstutzt Audioformate: MP3 / WMA / WMV

3. Unterstitzt Videoformate: RM / RMVB / AVI / MKV / WMV / VOB / MOV / FLV / ASF / DAT /
MP4 / 3GP / MPG / MPEG / MPEG1 / MPEG2 / MPEG4 / H.264 / H.264 / MPEG1 / MPEG2 /
MPEG4 (Xvid) bis zu 1920x1080 bei 30 fps

4. Unterstitzt Speicherkarten: SD / SDHC (max. 32 GB)

5. USB-Anschlisse: Micro-USB, USB 2.0

6. Automatische Diashow nach dem Anschluss einer Speicherkarte oder eines USB-Gerats

7. Meni Foto und Music: Diashow mit Hintergrundmusik

8. Unterstitzt Bildanzeige im Miniaturbildmodus

9. Anzeigemodus: Diashow, Vorschau, Zoom, Bilddrehung

10. Einstellbare Geschwindigkeit der Diashow und mehr als 10 Bildlibergange

GERMAN



11. Integrierte Uhr-und Kalenderfunktion mit Diashow im Fenster, programmierte automatische
Ein-und Ausschaltung
12. Integrierter Stereolautsprecher (2 x 1W) und Kopfhoéreranschluss

13. OSD-Sprache: Englisch, Deutsch und andere

Tasten und Anschliisse am Gerat

(DEMPFANGER FUR FERNBEDIENUNG
(2)EIN-/AUSTASTE

(3)LAUTSTARKE +

(®zURUCK/VOR

A ~ (5)SPIEL/PAUSE

(&) WEITER/LINKS

| | (7)LAUTSTARKE -

s @ 6 ’ (®MENU

o R | Ml (9)SPERRE

CESECRCES

1.SD/SDHC-KARTENSTECKPLATZ
2.KOPFHORERBUCHSE
3.USB-PORT
4.MICRO-USB-PORT
5.NETZTEILEINGANG

= on W =
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Fernbedienung

P2O>2O00©
OO0IOC] -/
PFOY00U

|

Gerét ein- und ausschalten.

Rickkehr zum vorherigen Menu.

: Diashow abspielen.

: Musik wiedergeben.

: Video abspielen.

Datum und Uhrzeit anzeigen.

Unterment aufrufen.

Diashow mit Hintergrundmusik abspielen.

Im Fotomodus Bilddrehung um 90° im Uhrzeigersinn.

0000000V D

V A €W Cursor aufwirts/ abwirts/ nach links/ nach rechts bewegen. OK Auswahl

bestatigen oder im Wiedergabemodus zwischen Pause und Wiedergabe umschalten.

@ ®: Schneller Vor- / Rucklauf

@: Medienwiedergabe unterbrechen oder fortsetzen.

CRCD
: Lautstarke erhohen/reduzieren.

X
@: Ton voriibergehend stummschalten.
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Batterie einsetzen

Drehen Sie die Fernbedienung um, driicken Sie auf den gezahnten Bereich des Deckels des
Batteriefachs und ziehen Sie die Lade heraus.
Setzen Sie eine CR2025 Lithium-Knopfzelle mit der positiven (+) Seite nach oben ein. Schlielen

Sie das Batteriefach wieder.

Erste Schritte

1. Stellen Sie den digitalen Bilderrahmen mit montiertem Aufsteller eben auf. SchlieBen

Sie das Netzteil an einer Steckdose und am Eingang DC IN auf der linken Seite des Gerats an.
2. Entfernen Sie den Schutzfilm im Batteriefach und vergewissern Sie sich, dass eine
Batterie in der Fernbedienung eingesetzt ist. Lesen Sie Einzelheiten im Kapitel ,,Batterie
einsetzen” nach, falls eine neue Batterie bendtigt wird.

3. Das Gerat startet automatisch, wenn es eingeschaltet wird. Driicken Sie POWER

auf der Riickseite des Gerats oder auf der Fernbedienung, um das Gerat ein- oder

auszuschalten.

Hauptanzeige(Speicherkarte und USB-Gerat)

Das Gerat unterstitzt SD/SDHC-Speicherkarten und USB 2.0 Gerite.
7N\

Driicken Sie nach dem Anschluss einer Speicherkarte oder eines USB-Gerats die Taste \?/), bis

folgende Anzeige erscheint. Wahlen Sie mit € oder P> ein Speichermedium aus.
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Sofern unterstitzte Bild-, Musik- und Videodateien auf der Speicherkarte oder dem USB-Gerat
vorhanden sind, wird automatisch die Diashow mit Hintergrundmusik gestartet. Sie kdnnen diese
Funktion auch liber das Einstellungsmenii deaktivieren.

Hinweis: Falls gleichzeitig mehr als ein Speichermedium angeschlossen ist, werden die Dateien
auf dem USB-Gerat zuerst wiedergegeben.

Bedienungshinweise

bt T S 1 e APV AL R

Driicken Sie [OK] zur Auswahl eines Mendiis: Foto, Musik, Video, Browser, Uhr, Kalender oder
Setting/Setup.

Foto Miniaturbildmodus

Musik Musikwiedergabeliste

Video Videoliste

Uhr Uhrzeitmodus

Kalender Kalendermodus

Browser Dateiordner auf Speichermedium

Setting Einstellungsmeni des digitalen Bilderrahmens
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Fotomodus

Wihlen Sie  [Photo] und driicken Sie [ OKJ] oder auf der Fernbedienung, um den

Miniaturbildmodus aufzurufen oder die Diashow zu starten.

1. Driicken Sie @, um das Bild im Bildwiedergabemodus um 90° im Uhrzeigersinn zu

drehen.

/7
2. Drucken Sie @ um den 12-Bild-Miniaturbildmodus aufzurufen; wahlen Sie dann das

gewiinschte Bild mit den Tasten ¥ A <« P fiir die Vollbildanzeige aus.
3. Dricken Sie @ , um die Diashow mit Hintergrundmusik zu starten.

/7
Hinweis: Wenn Sie driicken @ , ist die Diashow beendet und Sie wechseln in den

Miniaturbildmodus.

Automatische Drehung

Drehen Sie den Rahmen einfach um 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn, und lhre Fotos werden
automatisch gedreht. Damit Sie Ihre vertikalen Fotos richtig nach oben betrachten kénnen, gilt

dies nur fur Einzelbilder.

Rahmen horizontal platziert Rahmen senkrecht gestellt
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Musikmodus

Wihlen Sie [ Musik |

zu offnen.

» 01:32/04:49 <) ——

Length:04:49
Size:4301 KB
Several/a total of a few :1/8

und driicken Sie [OK] oder o auf der Fernbedienung, um das Menli

gx

02 Hynn For..Alan Wallker .MP3

03 Earth Song Michael Jackson.MP3
04 Bad(7sINGL...) Michael Jackson.MP3
05 Baby Justin Bieber,Ludacris.MP3

06 One Time Justin Bieber...mp3

07 See You Again Wiz Khalifa.MP3

08 One Call Away Charlie Puth.MP3

1. Dricken Sie A ¥ zur Auswahl von Musik in der Wiedergabeliste.

2. Dricken Sie @, um die Wiedergabe zu starten oder zu unterbrechen. Stellen Sie die

Lautstarke mit @ @ entsprechend ein. Driicken Sie im Musikwiedergabemodus

@ ®, um die Wiedergabe zuriick- oder vorzuspulen. Driicken Sie 4 P, um die

vorherige oder nachste Musikdatei abzuspielen.

Videomodus

Wihlen Sie [Video| und driicken Sie [ OK | oder Q auf der Fernbedienung, um das Menii zu

offnen.

1. Driicken Sie A ¥ zur Auswahl eines Videos in der Wiedergabeliste, und driicken Sie dann

[OK] , um die Wiedergabe in der Vollbildanzeige zu starten.

2. Dricken Sie wahrend der Videowiedergabe @, um die Wiedergabe zu unterbrechen, und

driicken Sie @ erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

3. Stellen Sie die Lautstarke mit @ @ entsprechend ein.

4. Drucken Sie wahrend der Videowiedergabe @ @, um die Wiedergabe zuriick-oder

vorzuspulen. Driicken Sie € P>, um die vorherige oder nichste Videodatei abzuspielen.

Hinweis: Driicken Sie ‘@, um zur Videowiedergabeliste zuriickzukehren.
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Uhrzeit

Wiahlen Sie [ Uhr | und driicken Sie [ OK ], um das Menii zu 6ffnen. Driicken Sie A ¥, um einen der

6 Anzeigemodi auszuwdhlen.

MONDAY

14 : 28

JANUARY 2016

Kalender

Wihlen Sie[ Kalender Jund driicken Sie[ OK J, um das Menii zu 6ffnen, oder driicken Sie auf

der Fernbedienung.

Datei

Wihlen Sie [ Browser ] und driicken Sie [OK] , um das Menii zu 6ffnen. Hier kdnnen Sie alle
Dateien auf dem ausgewahlten Speichermedium durchsuchen. Driicken Sie A ¥ zur Auswahl
einer Datei und driicken Sie [ OK] zum Bestatigen.

Bl Browser

i@ My Photo

- =
s My video

JJ Auimais(Boi Remix).mp3

Length:<NULL>
Size:<FOLDER>
Selected / Total :1/39 @ Lost Stars.mp4

JJ Feelings .mp3

@M Feelings .mp4
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Einstellung

Wihlen Sie [Setting Jund driicken Sie[ OK J, um das Menii zu 6ffnen. Driicken Sie A ¥, um einen

Menipunkt zu markieren.

£+ Setting

Date & Time Setup

Music & Video Setup

Display Ratio

Clock On Slideshow

Slideshow Interval

Slide Effect

Slide Mode

Calendar & Clock Setup

System Setup

Playback Mode

Repeat Mode

Full Screen

Off

5 Seconds

Random

TWindow

Random

Random

1.  Dricken Sie [OK] , um das Untermeni aufzurufen.

2. Driicken Sie € P>, um den Wert zu dndern und driicken Sie A ¥ zum Bestitigen.
Hinweis: Nach dem Einstellen eines Menipunkts und dem Aufrufen des ndchsten Menlpunkts

wird der eingestellte Wert automatisch

gespeichert.

Anzeigeformat

Vollbild/Skaliert

Uhr auf Diashow

Ein/Aus

Anzeigeintervall

3 Sekunden/ 5 Sekunden/ 15 Sekunden/ 30 Sekunden/
1 Minute/ 5 Minuten/ 15 Minuten/ 30 Minuten/ 1
Stunde

Einstellungen

Bildwiederholung

Azyklisch/ Nacheinander

Diashow

Bildiibergang

Zufallig/ Einblenden/ Schachbrett/
Ausschneiden/Verwischen/ Raster/ Zufallslinie/ Aus

Foto & Musik

Ein/Aus

Anzeigemodus

Ein Fenster/ Vier Fenster

Wiedergabemodus

Nacheinander/ Zufillig

Video
Wiedergabemodus

Alle wiederholen/ Zufallig/ Zufallig & Wiederholen/
Nacheinander/ 1 Datei wiederholen

Einstellungen

Anzeigeformat

Vollbild/Skaliert

Musik &
Video

Musik

Wiedergabemodus

Alle wiederholen/ Zufillig/ Zufallig & Wiederholen/
Nacheinander/ 1 Datei wiederholen

Musik-Equalizer

Aus / Pop / Klassik / Weich / Jazz / Rock

Einstellungen

Datum

Jahr/ Monat/ Tag einstellen

Kalender &

Zeit

Uhrzeit einstellen
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Uhrzeit

Zeitformat

24-/12-Stundenformat

Weckrufstatus

Ein/Aus

Weckrufzeit

Weckrufzeit einstellen

Weckruf

wiederholen

Einmal/ Taglich/ Wochentags/ Wochenende

Uhrzeitmodus

Aus 6 Modi auswahlen

Systemeinstell

ungen

Sprache

Aus 7 Sprachen auswahlen

Automatisch Aus

Aus oder Zeit fir Abschaltung einstellen

Auto Power On

Aus oder Zeit fiir Einschaltung einstellen

Betrieb Ein/Aus

Einmal/ Taglich/ Wochentags/ Wochenende

Startmodus

Bild/ Musik/ Video/ Bild & Musik/ Uhrzeit/ Kalender/
Aus

Firmware-Version

Firmware-Version des digitalen Bilderrahmens

einstellen

Rickstellung

Einstellungen auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

GERMAN




Recycling-Information

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafiir die ortlichen
'.: Moglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und leichten Verpackungen
(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europdischen Staaten

mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen).

— Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit
‘;?a dem Hausmiill entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,
— Altgerate getrennt vom Hausmdill zu entsorgen. Informationen zu

Sammelstellen, die Altgerate kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

= Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill! Als Verbraucher sind

);‘ Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, unabhangig davon, ob

©

sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, einer umweltgerechten Entsorgung
zuzufiihren. Akkus und Batterien sind deshalb mit dem nebenstehenden
Zeichen versehen. Informieren Sie sich hierzu bei Ihrem Handler, oder
wenden Sie sich an Riickgabe- und Sammelstellen in lhrer Gemeinde.
*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Rollei GmbH & Co. KG, dass dieses Gerat den folgenden Richtlinien entspricht:

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
2009/125/EG ERP Richtlinie
2011/65/EU RoHs-Richtlinie

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung kann unter folgender Internetadresse
heruntergeladen werden: www.rollei.de/EGK/pissarrodpf960

Rollei GmbH & Co. KG
In de Tarpen 42, 22848 Norderstedt, Deutschland

GERMAN






